
ZASADY BEZPIECZEŃSTWA DOTYCZĄCE ŻARÓWEK LED (POLSKI): 

• Odłącz zasilanie przed instalacją lub wymianą. 

• Sprawdź napięcie i rodzaj trzonka przed montażem. 

• Nie używaj w miejscach o wysokiej wilgotności, jeśli żarówka nie jest do tego przystosowana. 

• Nie zakrywaj i nie przegrzewaj – zapewnij odpowiednią wentylację. 

• Używaj kompatybilnych ściemniaczy, jeśli LED obsługuje ściemnianie. 

• Nie wyrzucaj do zwykłego kosza – oddaj do punktu zbiórki elektroodpadów. 

• Urządzenie nie jest zabawką. Przechowuj urządzenie z dala od zasięgu dzieci. Urządzenie nie 
powinno być obsługiwane przez osoby (także dzieci) o ograniczonych predyspozycjach 
ruchowych lub psychicznych, a także przez osoby niemające doświadczenia w obsłudze 
sprzętu elektronicznego. Mogą one z niego korzystać jedynie pod nadzorem osób 
odpowiadających za ich bezpieczeństwo.  

• Nie wolno używać produktu, gdy jest uszkodzony. 

• Chronić produkt przed upadkiem i silnymi wstrząsami. 

• Do czyszczenia urządzenia używaj tylko wilgotnej i miękkiej ściereczki. Nie używaj środków o 
wysokim stężeniu kwasowym lub zasadowym. 

• Urządzenie należy zawsze użytkować zgodnie z jego przeznaczeniem 
 

 

SAFETY RULES FOR LED BULBS (ENGLISH): 

• Disconnect power before installation or replacement. 

• Check voltage and type of base before installation. 

• Do not use in high humidity areas unless the bulb is designed for that. 

• Do not cover or overheat – ensure proper ventilation. 

• Use compatible dimmers if LED supports dimming. 

• Do not throw in regular trash – take to an e-waste collection point. 

• The device is not a toy. Keep it out of reach of children. The device should not be operated by 

individuals (including children) with limited physical or mental capabilities, or by those 

without experience in handling electronic equipment. They may only use it under the 

supervision of responsible individuals. 

• Do not use the product if it is damaged. 

• Protect the product from falling and strong impacts. 

• To clean the device, use only a damp and soft cloth. Do not use high-acid or high-alkaline 

cleaning agents. 

• The device must always be used in accordance with its intended purpose. 

 

 

ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ ЗА LED ИЗГРЯДИ (БЪЛГАРСКИ): 

• Изключете захранването преди инсталиране или замяна. 

• Проверете напрежението и типа основа преди инсталиране. 

• Не използвайте в зони с висока влажност, освен ако крушката не е проектирана за това. 

• Не покривайте или прегрявайте – осигурете добра вентилация. 

• Използвайте съвместими димери, ако LED устройството поддържа димиране. 



• Не хвърляйте в обикновен боклук – занесете на пункт за събиране на електронни 

отпадъци. 

• Устройството не е играчка. Дръжте го извън обсега на деца. Устройството не трябва да 

бъде експлоатирано от лица (включително деца) с ограничени физически или умствени 

способности, или от тези без опит в работа с електронно оборудване. Те могат да го 

използват само под наблюдението на отговорни лица. 

• Не използвайте продукта, ако е повреден. 

• Защитите продукта от падане и силни удари. 

• За почистване на устройството използвайте само влажна и мека кърпа. Не използвайте 

почистващи средства с висока киселинност или висока алкалност. 

• Устройството винаги трябва да се използва в съответствие с неговото предназначение. 

 

 

PRAVILA SIGURNOSTI ZA LED ŽARNICE (HRVATSKI): 

• Isključite struju prije instalacije ili zamjene. 

• Provjerite napon i tip baze prije instalacije. 

• Ne koristite u područjima s visokom vlagom, osim ako žarulja nije namijenjena za to. 

• Ne prekrijte ili pregrijavajte - osigurajte propusnost zraka. 

• Koristite kompatibilne dimmere ako LED podržava prigušivanje. 

• Ne bacajte u obični otpad - odnesite na punkt za prikupljanje elektroničkog otpada. 

• Uređaj nije igračka. Držite izvan dohvata djece. Uređaj ne smiju koristiti osobe 

(uključujući djecu) s ograničenim fizičkim ili mentalnim sposobnostima, niti osobe bez 

iskustva u rukovanju elektroničkom opremom. Mogu ga koristiti samo pod nadzorom 

odgovornih osoba. 

• Ne koristite proizvod ako je oštećen. 

• Zaštitite proizvod od pada i jakih udaraca. 

• Za čišćenje uređaja koristite samo vlažnu i mekanu krpu. Ne koristite sredstva za 

čišćenje s visokom kiselinom ili visokim alkalnim svojstvima. 

• Uređaj se uvijek mora koristiti u skladu sa svojim namjenom. 

 

 

RÈGLES DE SÉCURITÉ POUR LES AMPOULES LED (FRANÇAIS) : 

• Débranchez l'alimentation avant l'installation ou le remplacement. 

• Vérifiez la tension et le type de douille avant l'installation. 

• Ne pas utiliser dans des zones à forte humidité à moins que l'ampoule ne soit conçue 

pour cela. 

• Ne pas couvrir ou surchauffer - assurer une ventilation adéquate. 

• Utilisez des variateurs compatibles si le LED supporte la variation de luminosité. 

• Ne pas jeter dans les ordures ordinaires - déposer au point de collecte des déchets 

électroniques. 

• L'appareil n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants. L'appareil ne doit 

pas être manipulé par des personnes (y compris les enfants) ayant des capacités 

physiques ou mentales limitées, ou par des personnes sans expérience dans la 



manipulation de matériel électronique. Ils ne peuvent l'utiliser qu'avec la supervision 

de personnes responsables. 

• Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé. 

• Protéger le produit des chutes et des impacts forts. 

• Pour nettoyer l'appareil, n'utiliser qu'un chiffon doux et humide. Ne pas utiliser 

d'agents de nettoyage très acides ou très alcalins. 

• L'appareil doit toujours être utilisé conformément à son usage prévu. 

 

 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΓΙΑ ΛΑΜΠΕΣ LED (ΕΛΛΗΝΙΚΑ): 

• Αποσυνδέστε την τροφοδοσία πριν από την εγκατάσταση ή την αντικατάσταση. 

• Ελέγξτε την τάση και τον τύπο βάσης πριν από την εγκατάσταση. 

• Μην χρησιμοποιείτε σε περιοχές υψηλής υγρασίας εκτός εάν η λάμπα είναι 

σχεδιασμένη για αυτό. 

• Μην καλύπτετε ή υπερθερμαίνετε – εξασφαλίστε κατάλληλο αερισμό. 

• Χρησιμοποιήστε συμβατούς dimmers εάν η LED υποστηρίζει dimming. 

• Μη ρίχνετε στα κανονικά σκουπίδια – μεταφέρετε σε σημείο συλλογής 

ηλεκτρονικών αποβλήτων. 

• Η συσκευή δεν είναι παιχνίδι. Κρατήστε την μακριά από παιδιά. Η συσκευή δεν 

πρέπει να λειτουργείται από άτομα (συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) με 

περιορισμένες φυσικές ή ψυχικές ικανότητες, ή από εκείνους χωρίς εμπειρία στη 

χειρισμό ηλεκτρονικών συσκευών. Μπορούν να τη χρησιμοποιούν μόνο υπό την 

επίβλεψη υπεύθυνων ατόμων. 

• Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν αν είναι κατεστραμμένο. 

• Προστατεύστε το προϊόν από πτώσεις και έντονες κρούσεις. 

• Για να καθαρίσετε τη συσκευή, χρησιμοποιήστε μόνο ένα υγρό και μαλακό πανί. 

Μην χρησιμοποιείτε καθαριστικά με υψηλή οξύτητα ή αλκαλικότητα. 

• Η συσκευή πρέπει πάντα να χρησιμοποιείται σύμφωνα με την προορισμένη της 

χρήση. 

 

 

REGLAS DE SEGURIDAD PARA BOMBILLAS LED (ESPAÑOL): 

• Desconecte la energía antes de la instalación o el reemplazo. 

• Verifique el voltaje y el tipo de base antes de la instalación. 

• No utilizar en áreas de alta humedad a menos que la bombilla esté diseñada para 

eso. 

• No cubra ni sobrecaliente: asegúrese de una adecuada ventilación. 

• Use reguladores de intensidad compatibles si el LED admite atenuación. 

• No lo tire en la basura normal: llévelo a un punto de recolección de residuos 

electrónicos. 

• El dispositivo no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los niños. El 

dispositivo no debe ser operado por personas (incluidos los niños) con capacidades 



físicas o mentales limitadas, o por aquellos sin experiencia en el manejo de equipos 

electrónicos. Solo pueden usarlo bajo la supervisión de personas responsables. 

• No utilice el producto si está dañado. 

• Proteja el producto de caídas e impactos fuertes. 

• Para limpiar el dispositivo, use solo un paño húmedo y suave. No use agentes de 

limpieza altamente ácidos o alcalinos. 

• El dispositivo debe usarse siempre de acuerdo con su propósito previsto. 

 

SICHERHEITSREGELN FÜR LED-LAMPEN (DEUTSCH): 

• Trennen Sie die Stromversorgung vor der Installation oder dem Austausch. 

• Überprüfen Sie die Spannung und den Lampensockeltyp vor der Installation. 

• Verwenden Sie das Produkt nicht in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit, es sei 

denn, die Lampe ist dafür ausgelegt. 

• Nicht abdecken oder überhitzen – sorgen Sie für ausreichende Belüftung. 

• Verwenden Sie kompatible Dimmer, wenn die LED das Dimmen unterstützt. 

• Nicht im regulären Müll entsorgen – zu einer E-Schrott-Sammelstelle bringen. 

• Das Gerät ist kein Spielzeug. Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. 

Das Gerät sollte nicht von Personen (einschließlich Kindern) mit eingeschränkten 

körperlichen oder geistigen Fähigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung im 

Umgang mit elektronischen Geräten bedient werden. Sie dürfen es nur unter Aufsicht 

verantwortlicher Personen verwenden. 

• Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist. 

• Schützen Sie das Produkt vor Stürzen und starken Stößen. 

• Zum Reinigen des Geräts verwenden Sie nur ein feuchtes und weiches Tuch. 

Verwenden Sie keine hochsauren oder stark alkalischen Reinigungsmittel. 

• Das Gerät muss stets entsprechend seiner vorgesehenen Verwendung verwendet 

werden. 

 

 

ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ СВЕТОДИОДНЫХ ЛАМП (РУССКИЙ): 

• Отключите питание перед установкой или заменой. 

• Проверьте напряжение и тип цоколя перед установкой. 

• Не используйте в помещениях с высокой влажностью, если лампа не 

предназначена для этого. 

• Не накрывайте и не перегревайте – обеспечьте надлежащую вентиляцию. 

• Используйте совместимые диммеры, если светодиоды поддерживают 

диммирование. 

• Не выбрасывайте в обычный мусор – отнесите в пункт сбора электроотходов. 

• Устройство не является игрушкой. Держите его вне reach детей. Устройством не 

должны управлять лица (включая детей) с ограниченными физическими или 

психическими возможностями, или те, кто не имеет опыта работы с 

электронным оборудованием. Они могут использовать его только под 

наблюдением ответственных лиц. 

• Не используйте продукт, если он поврежден. 



• Защищайте продукт от падений и сильных ударов. 

• Для очистки устройства используйте только влажную и мягкую ткань. Не 

используйте высококислотные или щелочные чистящие средства. 

• Устройство должно всегда использоваться в соответствии с его назначением. 

 

 

REGULI DE SIGURANȚĂ PENTRU BECURI LED (ROMÂNĂ): 

• Deconectați alimentarea înainte de instalare sau înlocuire. 

• Verificați tensiunea și tipul de soclu înainte de instalare. 

• Nu utilizați în zone cu umiditate ridicată, decât dacă becul este proiectat pentru 

aceasta. 

• Nu acoperiți sau supraîncălziți – asigurați o ventilație adecvată. 

• Folosiți dimmere compatibile dacă LED-ul suportă reglarea intensității. 

• Nu aruncați la gunoiul obișnuit – duceți la un punct de colectare a deșeurilor 

electronice. 

• Dispozitivul nu este un joc. Țineți-l departe de accesul copiilor. Dispozitivul nu trebuie 

operat de persoane (inclusiv copii) cu capacități fizice sau mentale limitate, sau de cei 

fără experiență în manipularea echipamentelor electronice. Acesta poate fi utilizat 

doar sub supravegherea unor persoane responsabile. 

• Nu utilizați produsul dacă este deteriorat. 

• Protejați produsul de căderi și impacturi puternice. 

• Pentru curățarea dispozitivului, utilizați doar o cârpă umedă și moale. Nu folosiți 

agenți de curățare cu acid sau alcalin ridicat. 

• Dispozitivul trebuie utilizat întotdeauna conform destinației sale. 

 

 

BEZPEČNOSTNÉ PRAVIDLÁ PRE LED ŽIAROVKY (SLOVENČINA): 

• Pred inštaláciou alebo výmenou odpojte napájanie. 

• Pred inštaláciou skontrolujte napätie a typ pätice. 

• Nepoužívajte v oblastiach s vysokou vlhkosťou, pokiaľ nie je žiarovka na to určená. 

• Nezakrývajte ani neprehrievajte – zabezpečte správnu ventiláciu. 

• Používajte kompatibilné stmievače, ak LED podporuje stmievanie. 

• Nerecyklujte v bežnom odpade – odovzdajte na zberné miesto elektronického 

odpadu. 

• Zariadenie nie je hračka. Držte ho mimo dosahu detí. Zariadenie by nemali 

obsluhovať osoby (vrátane detí) s obmedzenými fyzickými alebo psychickými 

schopnosťami, ani osoby bez skúseností s manipuláciou s elektronickým zariadením. 

Môžu ho používať len pod dohľadom zodpovedných osôb. 

• Nepoužívajte produkt, ak je poškodený. 

• Chráňte produkt pred pádom a silnými nárazmi. 

• Na čistenie zariadenia používajte len vlhkú a jemnú handričku. Nepoužívajte čistiace 

prostriedky s vysokou kyslosťou alebo alkalickosťou. 

• Zariadenie sa musí vždy používať v súlade s jeho určeným účelom. 



 

 

LED IZZÓK BIZTONSÁGI SZABÁLYAI (MAGYARUL): 

• A telepítés vagy csere előtt húzza ki a dugót. 

• A telepítés előtt ellenőrizze a feszültséget és az alap típusát. 

• Ne használja magas páratartalmú helyeken, hacsak az izzó nem arra van tervezve. 

• Ne takarja le vagy melegítse túl – biztosítson megfelelő szellőzést. 

• Használjon kompatibilis dimmelőket, ha az LED támogatja a dimmelést. 

• Ne dobja a szokásos szemetesbe – vigye el egy elektronikai hulladék gyűjtőhelyre. 

• Az eszköz nem játék. Tartsa távol a gyermekektől. Az eszközt nem használhatják olyan 

személyek (beleértve a gyermekeket) korlátozott fizikai vagy mentális képességekkel, 

vagy olyanok, akiknek nincs tapasztalatuk elektronikai berendezések kezelésében. 

Csak felelős személyek felügyelete alatt használhatják. 

• Ne használja a terméket, ha az sérült. 

• Védje meg a terméket a zuhanástól és erős ütésektől. 

• Az eszköz tisztításához csak nedves és puha ruhát használjon. Ne használjon magas 

savtartalmú vagy magas lúgtartalmú tisztítószereket. 

• Az eszközt mindig a tervezett céljának megfelelően kell használni. 

 

 

REGOLE DI SICUREZZA PER LAMPADINE LED (ITALIANO): 

• Disconnettere l'alimentazione prima dell'installazione o della sostituzione. 

• Controllare la tensione e il tipo di attacco prima dell'installazione. 

• Non utilizzare in aree ad alta umidità a meno che la lampadina non sia progettata per 

questo. 

• Non coprire o surriscaldare – garantire una ventilazione adeguata. 

• Utilizzare dimmer compatibili se il LED supporta la regolazione dell'intensità 

luminosa. 

• Non gettare nei rifiuti normali – portare a un punto di raccolta di rifiuti elettronici. 

• Il dispositivo non è un giocattolo. Tieni lontano dalla portata dei bambini. Il 

dispositivo non deve essere utilizzato da persone (inclusi i bambini) con capacità 

fisiche o mentali limitate, o da chi non ha esperienza nella maneggiatura di 

apparecchi elettronici. Possono usarlo solo sotto la supervisione di persone 

responsabili. 

• Non utilizzare il prodotto se è danneggiato. 

• Proteggere il prodotto da cadute e impatti forti. 

• Per pulire il dispositivo, utilizzare solo un panno umido e morbido. Non utilizzare 

agenti pulenti ad alta acidità o alta alcalinità. 

• Il dispositivo deve essere sempre utilizzato secondo l'uso previsto. 


